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Could you keep my parcel - Conversation and mondai 
 

Class Objective: To be able to read out all the paragraphs and answer all the Listening 
Exercises. 

Audio Link: https://soundcloud.com/5dx2/sets/mina-no-nihongo-ii-audio-37-42 

Concept A: Kaiwa [41-4] 

荷物(にもつ)を　預(あず)かって　いただけませんか 

ミラー：小川(おがわ)さん、ちょっと　お願(ねが)いが　あるんですが・・・ 

小川(おがわ)幸子(さちこ)：何(なん)ですか。 

ミラー：実(じつ)は　きょうの　夕方(ゆうがた)　デパートから　荷物(にもつ)が　届(とど)く　予定(よてい)
なんです、出(で)かけなければならない　用事(ようじ)が　できて　しまったんです。 

小川(おがわ)幸子(さちこ)：はあ。 

ミラー：それで　申(もう)し訳(わけ)　あリませんが、預(あず)かって　おいて　いただけませんか。 

小川(おがわ)幸子(さちこ)：ええ、いいですよ。 

ミラー：すみません。帰(かえ)ったら、すぐ　取(と)リに　来(き)ます。 

小川(おがわ)幸子(さちこ)：わかりました。 

ミラー：よろしく　お願(ねが)いします。 

――――――――――――――――――――――――――――――――――― 

ミラー：あっ、小川(おがわ)さん。先日(せんじつ)は　荷物(にもつ)を　預(あず)かって　くださって、あり
がとう　ございました。 

小川(おがわ)幸子(さちこ)：いいえ。 

ミラー：ほんとうに　助(たす)かリました。 

 

 

 

Role Play A: 

https://soundcloud.com/5dx2/sets/mina-no-nihongo-ii-audio-37-42











